RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancéw

8 Saint Ann Street

Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Administrator
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Pariczyk

Poniedziatek-Wtorek-Czwartek
Monday, Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00
Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00
Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday: 8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL
12:45 PL

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass

18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza / Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwszy Pigtek: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa.
First Friday: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus.

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwszy Pigtek: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa (Koronka do
Mit. Boz. Prywatnie).
First Friday: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus (Div.
Mercy Chaplet in private).

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass

Pierwsza Sobota: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.

First Saturday: after mass - Adoration, Litany of
Loreto and Act of Consecration to the Blessed
Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonic¢: 905-544-0726.

Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktdry jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30-18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Kaptaristwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Bierzmowanie / Confirmation

Najblizsze Bierzmowanie w naszej parafii odbedzie sie
2 grudnia 2017. Kandydaci proszeni s o kontakt

z kancelaria.

The next Confirmation in our parish will take place on
December 2™, 2017. Candidates please contact the
parish office.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jesli chcielibyscie Paristwo wynajgc sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentow (np. chrztu czy slubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafia, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian —zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.
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5. marca, 2017 — I Niedziela Wielkiego Postu

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 6 marca
7:30 O zdrowie i blogoslawienswo Boze dla dzieci i wnukow
[J.S. Suwala]

Wtorek, 7 marca
7:30 TT Andrzej i Bronislawa Stasik [syn]

Sroda, 8 marca

7:30 11 Jozef Kaplon i rodzice [H. Kaplon]
18:30 O blogostawienstwo Boze dla dzieci, wnukow
i prawnukow [babcia]

Czwartek, 9 marca
7:30 TT Alicja Szteke i Kazimierz Augustin

[U. Rybarczyk]
Piatek, 10 marca

7:30 TT Feliks i Maria Majda [S. Bryl]
18:00 Droga Krzyzowa
18:30 1 Rodzice, brat, siotra [A. Sekula]

Sobota, 11 marca
7:30 T Rodzice z obojga stron [Cz.B. Olejarz]

Liturgia Niedzieli — IT Niedziela Wielkiego Postu
17:00 — Missa Pro Populo (w intencji parafian)

Niedziela, 12 marca

8:00 11 Jozef i Aniela Loboda, J6zef Porebski ~ [Maria]
9:30 CWL — 63rd Anniversary

11:00 T Wladystaw Bielak [Zona z rodzinag]
12:45 T Roman i Helena Stawiarski [rodzina]

15:00 Gorzkie Zale

*¥ %

Niedziela, 12 marca, 2017 /Sunday, March 12th, 2017

LEKTORZY
Sob. 17:00 A. Biesiadecki / Ch. Woloch
Ndz. 8:00 J. Wiech / R. Ziemba
9:30 M. Slivinska / K. Elzbieciak
11:00 S. Galus / O. Skrzat
12:45 R. Woloch / E. Szok
SZAFARZE EUCHARYSTII
Sob. 17:00 C. Woloch
Ndz. 8:00 J. Baranowski
9:30 K. Pogoda
11:00 E. Pawlowski / J. Skrzat
12:45 J. Wiech / C. Olejarz
ZYWY ROZANIEC

11/12 marca 2017: sobota, godz. 16:30 - Roza Sw. Barbary;
niedziela: przed godz. 8:00 — Réza Sw. Anny,
przed 11:00 — Réza Bl. Honorata i Réza Sw. Archanioléw,
przed godz.12:45 — R6za Sw.S. Faustyny i Réza Sw. Franciszka
z Asyzu

TACA: 25/26 lutego $5,527; Renovation Fund $810

Bog zaplaé za Waszq ofiarnosé!  Thank you for your generosity!

COLLECTION: Feb 25/26: $5,527; Renovation Fund: $810

Slowo na niedziele...

Drodzy Parafianie, rozpoczqt sie Wielki Post, czas
w ktérym kazdego roku zwalniamy tempa, by zastanowié¢
sie nad swoim chrzescijaniskim zyciem, by ocenié
1 poprawi¢ swoje relacje z Bogiem 1 z drugim cztowiekiem.
Kosciol tradycyjnie daje nam trzy "narzedzia", ktore w tym
pomagajq: POST, by wzmocni¢ swojq wole odrzucajqc to,
co nam szkodzi, a napetniajqc sie bardziej tym, co dobre;
MODLITWE, by wzrasta¢ i poglebia¢ naszq relacje, naszq
przyjazn z Panem Bogiem; i JALMUZNE, by otworzy¢ sie
jeszcze bardziej na naszych bliznich, pomagajgc im
materialnie i duchowo. Zachecam wszystkich, by uzywajqc
tych "narzedzi" takze w tym roku podjeli jakies osobiste
duchowe wyzwania, ktére pomogq nam byé lepszymi
nasladowcami Chrystusa. Mysle, ze dobrze jest, bysmy
takie wyzwanie podjeli takze wspélnotowo, jako rodzina
parafialna. Z tych trzech narzedzi wielkopostnych
najbardziej odpowiednim dla naszej wspolnoty bedzie
chyba JAEMUZNA, dlatego jako parafia bedziemy
sponsorowac¢ dziecko - trzyletniq Muishim - ktéra mieszka
w Indiach i jak wiele innych dzieci potrzebuje naszej
pomocy. "Jalmuzny" na ten cel mozna skladaé¢ z tytu
kosciola do skarbonki z napisem "moja ofiara na
biednych". Niech to dzielo wielkopostne - ale i nie tylko -
pomoze nam lepiej stuzyé Chrystusowi, ktéry powiedzial
"cokolwiek uczyniliscie jednemu z tych braci i siéstr moich
najmniejszych, MnieScie uczynili".

Kandydaci do Bierzmowania (2. grudnia 2017) proszeni
sg o kontakt z kancelaria.

Confirmation Candidates (December 2nd 2017) are
asked to please contact the Parish Office.

**¥%
Kawiarenka
W ostatnie cztery niedziele wypieki do naszej kawiarenki
przygotowaly nastepujace grupy: Towarzystwo Bratniej
Pomocy Kostki (5 lutego), Harcerze (12 lutego), R6za Sw.
Faustyny (19 lutego) i Polonez (26 lutego). Laczny przychod
z tych niedziel to $4,802 — jest on w calosci przeznaczony
na potrzeby koSciola. W te niedziele (5 marca) wypieki
przygotowuje Roza Sw. Teresy. Dziekujemy wszystkim
grupom za ich zaangazowanie i pomoc naszej parafii.

The following groups prepared the baked goods for our
Parish Cafe: Mutual Benefit Society “Kostki” (Feb. 5th),
Scouts (Feb. 12th), R6za Sw. Faustyny (Feb. 19t), and
Polonez (Feb. 26t). We have raised $4,802 which is going
entirely towards the needs of the church. This Sunday
(March 5th) the baked goods will be prepared by the Roza
Sw. Teresy. Thank you to all of the groups for their
participation in helping our parish.

Strona Internetowa / Parish Website

Filmik naszego koSciola nakrecony dronem byt juz
obejrzany ponad 1500 razy. Dziekujemy i zachecamy do
dalszego promowania naszej parafii!

Zachecamy takze do odwiedzania naszej strony
internetowej, na ktérej na biezaco pojawiaja sie ogloszenia
parafialne, oraz pomocne dokumenty, np. formularz
rejestracji, lista zadan do wykonania przed Slubem, itp.
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March 5, 2017 — First Sunday of Lent

The Drone Video of our church has already received over
1500 views. Thank you and please continue sharing!

We invite everyone to visit our parish website where you can
find the newest parish announcements as well as useful
forms such as the Parish Registration form and Wedding
Checklist.

CHRZEST / BAPTISM

Gratulujemy rodzicom Anabelli Knoblich, Nicholasa
Gardockiego, Talii Pelc, Elli Schouls i Leo
Kilarskiego, ktorzy zostali w lutym wlaczeni do rodziny
Dzieci Bozych!

We congratulate the families of
Anabella Knoblich, Nicholas Gardocki, Talia Pelc,
Ella Schouls, and Leo Kilarski who in February were
welcomed into the family of God’s Children!

W zwiazku z obchodami polskiego narodowego ,,Dnia
Pamieci Zokierzy Wykletych” Klub Historii i Kultury
Polskiej wraz z Federacja Polek w Kanadzie Ogniwo
18 zapraszaja na spotkanie, ktére odbedzie sie w niedziele
5. marca 2017 0 godz. 14:30 w sali Gr.2 ZPwK. Tematem
spotkanie bedzie ,,Zycie i Dokonania Rotmistrza Witolda
Pileckiego” bohatera czaséw II Wojny Swiatowej.
Wstep: wolne datki.

**¥%
Spotkanie KPK odbedzie sie w poniedziatek 6. marca
2017 0 godz. 19:15 w Zwigzkowcu — ZPwK Grupa 2.

The KPK meeting will take place on Monday, March 6th
2017 at 7:15pm at the Polish Alliance Hall.

Roézaniec i zebranie Arcybractwa Niewiast
Roézancowych odbedzie sie w niedziele 5. marca 2017 po

Mszy 12:45.

Rosary and meeting of the Women’s Rosary Society will
take place on Sunday, March 5th 2017 after the 12:45pm
Mass.

K*¥*
Arcybractwo Niewiast Rozancowych sprzedaje paczki
w sobote 11 marca 2017.

The Women’s Rosary Society is selling paczki on
Saturday, March 11, 2017.

REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE

Jak co roku na czas Wielkiego Postu bedziemy goscic¢ w
naszej parafii ksiedza rekolekcjoniste z Polski. W tym roku
ks. Tadeusz Gajda CR poprowadzi dwie serie rekolekcji
dla doroslych w naszej §wiatyni: 27-31 marca oraz 3-7
kwietnia. Nauki podczas mszy o godz. 9:00 i 19:00.

Rekolekcje dla dzieci odbeda sie w sobote, 8. kwietnia,
podczas Mszy o g. 12:00. Zapraszamy takze na Droge
Krzyzowa prowadzona przez dzieci w piatek, 7. kwietnia o
godz. 18:30.

Nauki dla mlodziezy do lat 18 w piatek, 31. marca o
godz. 20:00 w koSciele, a takze w sobote 1. kwietnia o godz.
18:00.

Nauki dla mlodziezy 18-35 lat w pigtek, 31. marca o
godz. 20:00, w sobote 1. kwietnia o godz. 18:00, a takze w
niedziele 2. kwietnia o g. 16:30 — wszystkie trzy w sali
parafialne;j.

Come and See Retreat

Men interested in the vocation to the priesthood are invited
to the Come and See Retreat at St. Augustine’s Seminary in
Toronto on the weekend of March 17 - 19. This is a unique
opportunity to spend time with those studying for the
priesthood, hear their stories, and pray for your vocation.
More details at www.HamiltonVocations.com

Ogloszenia Polonijne

Jozef Kubat — szuka pracy tymczasowej, najchetniej na
farmie — 905-531-5812.

NEWS FROM THE PASTOR

MASS INTENTIONS

Since my arrival to St. Stan’s in the Fall of last year I have
been moved by our parish’s prayerful care and loving
memory of their deceased. It is expressed in many ways, but
most fully through the Sacrifice of the Mass offered for the
dead. At the same time, one cannot help but notice that with
the current number of priests and Masses we are not able to
satisfy the need for Mass Intentions in our parish. In order
to solve this issue I have decided on the following solutions:

1) I have asked and received permission from His Excellency
Bishop Crosby to establish Multiple Intention Masses that
will take place every Wednesday at 6:30pm beginning May
3, 2017.

2) Mass Intentions requested at funeral homes will be sent
to our Polish priests at Resurrectionist Missions in Africa
and South America. Each person requesting a Mass will
receive a Mass intention card. These intentions, as well as
those received at funerals dating back to March 2014, will
be announced in the bulletin. This way the Mass intentions
will be celebrated within the same year and the offerings
will support our less fortunate brothers and sisters who are
in great need of our help.

You may continue to request Mass intentions for the living
and the deceased at the Parish Office. If anyone already has
a Mass intention reserved on any Wednesday between May
and December 2017 and would not like it to be part of a
multiple-intention Mass, please contact the Parish Office.
We thank you in advance for your understanding. The
above-mentioned solutions will fully address the needs of
our parishioners who have always remembered to pray for
their beloved deceased.

ELEVATOR

Recently, a representative of our Parish Finance Council
and I met with the Chancery of the Diocese of Hamilton to
discuss, amongst other things, plans to build an elevator in
our church. With great joy I announce that the Diocese fully
supports our initiative and has allowed us to begin this great
project. A special sub-committee to the Parish Finance
Council has been formed and is prepared to bring this
project to life. More details to follow in future bulletins.
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